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Einleitung
Preface

Technologie

Alle in diesem Katalog aufgefiihrten Abschlusswidersténde
und Dampfungsglieder der Leistungsklassen 2 bis 5000 W
sind »trocken«. Das heilt, der Warmetransport vom
Widerstandselement zur Aussenoberflache erfolgt nur Gber
gut warmeleitende Festkdrper. Aus diesem Grund werden
die Widerstandselemente als Planarleitungen ausgefiihrt,
wobei als Tragermaterial Berylliumoxyd-Keramik dient.
Diese ist im Lieferzustand gefahrlos; lediglich vor dem
Offnen eines Gerétes bitten wir um Ricksprache. Die pla-
naren Strukturen werden in Dunnfilm- oder Dickfilmtechnik
auf den Trager gebracht. Dadurch kann eine sehr gleich-
maRige Qualitdt dieser Produkte garantiert werden. Die
Kontaktierungen zu den koaxialen Anschlissen sind
federnd, so dal® auch bei sehr starker Erwdrmung eine hohe
Kontaktsicherheit gewahrleistet ist.

Fur Leistungen von 5 bis 50 kW stehen Abschlusswider-
stdnde mit direkter Flissigkeitskiihlung zur Verfligung. Die
Kuhlflussigkeit kann entweder demineralisiertes Wasser
oder eine von SPINNER gelieferte Mischung sein, die Frost-
und Korrosionsschutz gewahrleistet. Die Abschlusswider-
stdnde kdnnen auch als komplette Systeme mit Rickkihl-
aggregat und Sicherheitseinrichtungen geliefert werden.

Leistungsangaben

Die angegebenen mittleren Verlustleistungen beziehen
sich auf die effektive Leistung (CW). Fur kurzfristige
Leistungserhéhungen sowie fiir den Betrieb mit
Impulsleistung (soweit nicht genannt) bitten wir um detail-
lierte Anfragen. Bei Dampfungsgliedern ist zusatzlich die
maximale Anschlu3leistung P;, angegeben, da diese nicht
mit der Verlustleistung identisch ist (z.B. bei der Dampfung
3 dB ist die Anschluf3leistung doppelt so hoch wie die
Verlustleistung). Symmetrische Dampfungsglieder kénnen
an beiden Anschlissen mit der angegebenen Leistung bela-
stet werden, unsymmetrische nur am gekennzeichneten
Eingang.

Oberflachentemperatur

Die Aussenoberflache kann bei Nennleistung eine
Temperatur von bis zu 160° Celsius annehmen. Zum Schutz
gegen Beriihrung sind entsprechende Schutzkérbe auf
Anfrage erhdltlich. Ebenso wéarmeisolierende Zwischen-
stlicke bei Verwendung von warmeempfindlichen Kabeln.
Diejenige Anschlussleistung, bei der die Aussenoberfliche
eine Temperatur von maximal 80 °Celsius annimmt, ist im
Katalog als Pgg angegeben (bei Umgebungstemperatur
20 °C).

Installationshinweis

Falls nichts anderes angegeben, sind alle Produkte nur fur
Innenraum-Anwendung geeignet.

Technology

All loads and attenuators for the power range of 2 to 5000 W
listed in this catalogue are »dry«. That means, that the heat
transport from the resisting element to the outer surface
happens only through solid-state parts with good thermal
conductivity. Therefore the resisting elements are built as
planar lines with a substrate of beryllium oxide ceramics. It
is harmless in the state of delivery, but before opening a
device please consult us. The planar structures are applied
onto the substrates in thinfilm or thickfilm technique.
Therefore a very uniform quality of these products can be
guaranteed. The contacts to the coaxial connectors are
spring contacts, so that tight contacts are ensured even at
very high temperatures.

For power ratings from 5 to 50 kW loads with direct liquid
cooling are available. The coolant is either demineralized
water or a mixture supplied by SPINNER which protects the
coolant against freezing and the cooling circuit against
corrosion. The loads can also be supplied as complete
systems with cooling and safety systems.

Power Specification

The stated mean power dissipations refer to the power at
CW-operation. For short power increases and the operation
with pulsed power (as not stated) please enquire with the
detailed conditions. For attenuators the input power P;, is
additionally stated, because it is not identical with the
dissipated power (for the attenuation of 3 dB the input power
is twice the dissipated power). Symmetric attenuators can
be loaded with the stated power at both ports, assymmetric
ones only at the marked input.

Surface Temperature

At the rated power the outer surface can warm up to
160 centigrade. Protective covers against touching are
available on request. Also thermal isolating adapters if
thermal sensitive cabels are used. The input power for which
the temperature of the outer surface does not exceed 80
centigrade is stated in the catalogue as Pgy (at ambient
temperature 20 °C).

Installation indication

If not indicated else, all products are suitable for indoor
application.
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Abschlusswiderstidnde

oads 2.75W
Technische Daten BN 52 77 71 BN 53 17 12 BN 53 17 27 BN 53 17 30*
Technical Data
Anschluss/Connector SMA 7-16 N 7-16
Stecker/plug Stecker/plug Stecker/plug Stecker/plug
Mittlere VerIusFIel_stur?g . 2047 W 5 W
Mean power dissipation
Pso 1.5/2/13 W 5 W
VSWR
0<f<1.0GHz <1.06 <1.02
1<f<2.0GHz <11 <1.04
2<f<22GHz - <1.06
2<f<50GHz <117 -
5<f<8.0GHz <1.22 -
Wellenwiderstand 50 O
Impedance
Umggbungstemperaturberelch 40 °C < < +125 °C
Ambient temperature range
Einbaulage beliebig
Operation position any
Gewicht/Weight =20 g =100 g =90 g
* bei 25 °C Umgebungstemperatur, linear absinkend bis auf 25 % vom Nennwert bei 125 °C
* at 25 °C ambient temperature, derated linearly to 25 % of the nominal value at 125 °C
** fur Aussenmontage geeignet (Schutzart IP 65)
** suitable for outdoor installation (degree of protection IP 65)
ohne Kuhlkorper mit kleinem Kihlkérper mit grofem Kihlkorper
without heat sink with small heat sink with large heat sink
2 W 4 W 7W
Bezugsebene /Reference plane Bezugsebene /Reference plane Bezugsebene/Reference plane
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SW 9/AF 9 o SW 9/AF 9 SW 9/AF 9 _
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BN 5277 71
Beide Kiihlkérper geh6ren zum Lieferumfang.
Both heat sinks are part of delivery.
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Abschlusswiderstidnde

ads 10/15/25 W
Technische Daten BN 53 12 21 BN 53 12 25 BN 53 17 31* BN 52 77 51 BN 52 77 57
Technical Data
Anschluss/Connector N 7-16 7-16 N 7-16
Stecker/plug Stecker/plug Stecker/plug Stecker/plug Stecker/plug
Mittlere VerlusFIellstur}g . 10 W 15 W 25 W
Mean power dissipation
Pgo 38 W 15 W 20 W
VSWR
0<f<1.0GHz <1.06 <1.02 <1.06
1<f<2.0GHz <1.11 <1.04 <11
2<f<22GHz - <1.06 -
2<f<5.0GHz <1.17 - <1.17
5<f<8.0 GHz <1.22 - <1.22
Wellenwiderstand 50 Q
Impedance
Umg_ebungstemperaturberelch 40 °C < < +125 °C
Ambient temperature range
Einbaulage beliebig
Operation position any
Gewicht/Weight =100 g =250g =200 g

* bei 25 °C Umgebungstemperatur, linear absinkend bis auf 25 % vom Nennwert bei 125 °C
* at 25 °C ambient temperature, derated linearly to 25 % of the nominal value at 125 °C

** fur AuBenmontage geeignet (Schutzart IP 65)
** suitable for outdoor installation (degree of protection IP 65)
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Abschlusswiderstidnde

ads 25..80 W
Technische Daten BN 52 77 11 BN 52 77 12
Technical Data
N N

Anschluss/Connector Stecker/plug Kuppler/socket
Mittlere Verlustleistung* 25 W ohne zusétzliches Kihlblech, mit Kiihiblech siehe Diagramm (80 W max.)
Mean power dissipation™ 25 W without heat sink, with heat sink see diagram (80 W max.)
Pso siehe Diagramm/see diagram
Max. Impulsleistung 15KW (t = 0.1 ms: 7 = 0.5 %)
Max. pulse power
VSWR

0<f<1 GHz <1.04

1<f<3 GHz <1.13

3<f<5 GHz <1.22
Wellenwiderstand 50 O
Impedance
Umggbungstemperaturberelch 40 °C < B < +125 °C
Ambient temperature range
Einbaulage beliebig
Operation position any
Gewicht/Weight =200 g

* bei 25 °C Umgebungstemperatur, linear absinkend bis auf 25 % vom Nennwert bei 125 °C
* at 25 °C ambient temperature, derated linearly to 25 % of the nominal value at 125 °C
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Erhéhung der Oberfldchentemperatur A% in Abhangigkeit von der
Anschlussleistung P und der Kihlblechflache F,, angegeben fir
eine Umgebungstemperatur von 20 °C. Um einen einwandfreien
Warmeubergang zwischen dem Gehause und der Kuhlflaiche zu
erreichen, muss eine geeignete Warmeleitpaste verwendet werden.

Raise of surface temperature A9 depending on input power P and
cooling surface Fy, given for an ambient temperature of 20 °C. In
order to obtain a proper heat transfer between the housing and the
cooling surface, a suitable heat sink compound has to be used.
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Abschlusswiderstande fiir AuBenmontage
Loads for outdoor installation

25/50 W

Technische Daten
Technical Data BN 53 42 37 BN 53 42 38
7-16

Anschluss/Connector Stecker/plug
Mittlere Verlustleistung®
Mean power dissipation* 15 W 30 W
Pgo 15 W 30W
VSWR

0<f<1.0GHz <1.06

1<f<2.2GHz <113
Wellenwiderstand 50 o

Impedance

Umgebungstemperaturbereich
Ambient temperature range

-40°C<9<+80°C

(ohne direkte Sonnenbestrahlung/without direct sun exposure)

Schutzgrad
Degree of protection

IP 64

Einbaulage beliebig Rippen senkrecht
Operation position any fins vertically
Gewicht/Weight =200 g =700 g

* bei 25 °C Umgebungstemperatur, linear absinkend bis auf 25 % vom Nennwert bei 125 °C

* at 25 °C ambient temperature, derated linearly to 25 % of the nominal value at 125 °C
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Abschlusswiderstidnde

Loads

50/100 W

Technische Daten
Technical Data

BN 52 77 23

BN 52 77 13

BN 52 77 14

BN 53 12 54

BN 53 12 51

BN 52 77 36

Anschluss/Connector

7-16
Stecker/plug

N
Stecker/plug

N
Kuppler/socket

7-16
Stecker/plug

N
Stecker/plug

N
Kuppler/socket

MaR X/Dimension X

28.7mm = 0.5

49.7 mm £ 0.5

43.6 mm £ 0.5

20.7mm + 0.5

41.7 mm + 0.5

356 mm 0.5

Mittlere Verlustleistung®
Mean power dissipation

*

50 W

100 W

Pgo

25 W

50 W

Max. Impulsleistung
Max. pulse power

1.5kW (t = 0.1 ms; T = 0.5 %)

VSWR
0<f<1 GHz
1<f<3 GHz
3<f<5 GHz

INIACIA
NN
N = o

N W

=

Wellenwiderstand
Impedance

50 Q

Umgebungstemperaturbereich
Ambient temperature range

-40°C<9<+125°C

Einbaulage
Operation position

beliebig
any

Rippen senkrecht

fins vertically

Gewicht/Weight

=700 g

~1300 g

* bei 25 °C Umgebungstemperatur, linear absinkend bis auf 25 % vom Nennwert bei 125 °C
* at 25 °C ambient temperature, derated linearly to 25 % of the nominal value at 125 °C
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Abschlusswiderstidnde
Loads

Technische Daten BN 52 77 32 BN 53 12 12**
Technical Data

7-16 N
Anschluss/Connector Kuppler/socket Kuppler/socket
Maf X/Dimension X 29.8 mm = 0.5 356 mm 0.5
Mittlere VerIusFIel.stur?g X 200 W
Mean power dissipation
Pgo 100 W

Max. Impulsleistung
Max. pulse power

1.5kW (t = 0.1 ms; T = 0.5 %)

VSWR
0<f<1 GHz =1.06
1<f<3 GHz s1.22
3<f<5 GHz <133

Wellenwiderstand 50Q

Impedance

Umgebungstemperaturbereich
Ambient temperature range

-40°C<9<+125°C

Einbaulage Rippen senkrecht
Operation position fins vertically
Gewicht/Weight =2.5 kg

* bei 25 °C Umgebungstemperatur, linear absinkend bis auf 25 % vom Nennwert bei 125 °C
* at 25 °C ambient temperature, derated linearly to 25 % of the nominal value at 125 °C

** Frequenzbereich bei Nennleistung 0 < f< 3 GHz
** Frequency range for nominal power rating 0 < f< 3 GHz

Bezugsebene /Reference plane

E

M5 /10 tief

2 Befestigungsgewinde pro Seiteg
2 mounting holes on both sides

75.0£0.5

90.0+1

220.041

BN 52 77 32




Leistungsabschlusswiderstiande

High Power Loads

400/500/600 W

WO LD L BN 52 77 68** BN 52 77 66 BN 52 77 39 BN 53 42 18 BN 53 42 48
Technical Data
N 7-16
Anschluss/Connector Kuppler/socket Kuppler/socket
Maf X/Dimension X 948 mmz+ 15 799 mMmz+ 1.5
Mittlere Verlustleistung” 400 W 600 W 400 W 500 W
Mean power dissipation
Pso 200 W 300 W 160 W 240 W

Max. Impulsleistung
Max. pulse power

SKW(t=1ps;t=01

%)

0<f<1 GHz <1.06 0<f<860 MHz <1.06
VSWR 1<f<2 GHz <1.13 860 < f <960 MHz <1.10
2<f<3 GHz <1.22
Wellenwiderstand 50 O
Impedance
Umggbungstemperaturberelch 40 °C < 9 < +125 °C
Ambient temperature range
Einbaulage Rippen senkrecht
Operation position fins vertically
Gewicht/Weight =7.5 kg =10 kg =7.5 kg =10 kg
* bei 25 °C Umgebungstemperatur, linear absinkend bis auf 25 % vom Nennwert bei 125 °C
* at 25 °C ambient temperature, derated linearly to 25 % of the nominal value at 125 °C
** Frequenzbereich bei Nennleistung 0 <f< 1.5 GHz
** Frequency range for nominal power rating 0 < f< 1.5 GHz
Bezugsebene /Reference plane 121.0£3
Bezugsebene /Reference plane 121043 204.043 60.042
204.0+3 60.0£2 N
W - ©—©— .
Hﬁ H:"H .| - T 2 &S
H + £ N
o H | N H 0 & %%
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M 8 /13 deep
BN 52 77 66 BN 52 77 39
BN 53 42 48
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Leistungsabschlusswiderstande ohne Kiihlkérper

High Power Loads without heat sink B25:1250/2500 W
Technische Daten BN 15 48 90 BN 15 47 96 BN 15 48 18
Technical Data
7-16 13-30
Anschluss/Connector Kuppler/socket Kuppler/socket
Mittlere Verlustleistung (bei 25 °C)
Mean power dissipation (at 25 °C) 625 W 1250 W 2500 W
Max. Deckeltemperatur
Max. temperature of cover 100 °C 120 °C 100 °C
VSWR
0<f<860 MHz <1.08 <1.10
860 < f <960 MHz <1.10 -
Wellenwiderstand 50 Q
Impedance
Gewicht/Weight =1 kg =1.2 kg =2 kg
Bezugsebene /Reference plane Bezugsebene /Reference plane Bezugsebene /Reference plane _
T — H
3 S 7
233,943 < 263.9+3 =] 379.2+3 o
- S P==r
o0}
N,
! | !
3 . 3 2 260.0¢1 2
o o | & o 130041 % — &)
S > - 2 +0.3 S
100.041 © S 96,6103 S 29. &
S
_ o = _ ] 5 BT Bt o +o &H
s == - la==r; g = -------1
c)‘ S H— —+— — H o
[*<) e 4 /%\ /P e) P /P = +0 ot @ +o + /P
] 47.0+03 55.0£0.3 L 55.0£0.3 L
_ | 72.0%03 10.0 110.00.3 110,003
14.0 165.0£0.3
E—
20.0 220.0+0.3
BN 15 48 90 BN 15 47 96 BN 1548 18

Diese Abschlufwiderstdnde miissen an einer geeigneten
Kuhlflache befestigt werden, um mit ihrer oben genannten
Leistung belastet werden zu kénnen. Der Wé&rme-
Ubergangswiderstand der Kduhlfliche darf maximal
0,05 Kelvin/Watt betragen. Es ist sicherzustellen, daR die
Oberflachentemperatur des Deckels gegeniiber der
Befestigungsseite nicht mehr als den oben genannten Maxi-
malwert annimmt. Zwischen dem Anschlu® und dem
Widerstandsblock befindet sich ein warmeisolierendes
Zwischenstick.

These loads have to be fixed to a suitable cooling surface,
that they are capable of the above named nominal power.
The thermal contact resistance of the heat sink must not be
higher than 0.05 Kelvin/Watt. It has to be ensured that the
surface temperature of the cover in opposite of the fixing
side is not higher than the above named value. Between the
connector and the body of the load is a thermal isolating
adaptor.



Leistungsabschlusswiderstiande
High Power Loads

1 kW

Technische Daten BN 52 77 41 BN 52 77 45 BN 52 77 48
Technical Data

7-16 13-30 "
Anschluss/Connector Kuppler/socket Kuppler/socket 7/8" EIA
MaR X/Dimension X 76.9 mm+t 1.5 120.1 mm = 1.5 106.4 mm = 1.5
Mittlere VerIusFIelfstur?g X 1000 W
Mean power dissipation
Pgo 400 W

Max. Impulsleistung
Max. pulse power

S5kW(t =1ps;t=0.1%)

Impedance

VSWR
0<f<1 GHz =1.06
1<f<2 GHz <113
Wellenwiderstand 50 Q

Umgebungstemperaturbereich
Ambient temperature range

-40°C<9<+125°C

Einbaulage Rippen senkrecht
Operation position fins vertically
Gewicht/Weight =17 kg

* bei 25 °C Umgebungstemperatur, linear absinkend bis auf 25 % vom Nennwert bei 125 °C
* at 25 °C ambient temperature, derated linearly to 25 % of the nominal value at 125 °C
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Leistungsabschlusswiderstinde

High Power Loads

Technische Daten

Technical Data BN 53 12 96 BN 53 42 51
Anschluss/Connector 13-30 1 5/8" EIA
Kuppler/socket

Maf X/Dimension X

95.3mm £ 1.5 1291 mm £ 1.5

Mittlere Verlustleistung*
Mean power dissipation*

2000 W

Pgg

1000 W

Max. Impulsleistung
Max. pulse power

5KW (t = 1ps; T = 0.1 %)

VSWR

0<f< 200 MHz <1.04

200 <f< 400 MHz <111
400 < f <1000 MHz <1.13
Wellenwiderstand 50 O

Impedance

Umgebungstemperaturbereich
Ambient temperature range

-40°C<9<+125°C

Einbaulage Rippen senkrecht
Operation position fins vertically
Gewicht/Weight ~40 kg

* bei 25 °C Umgebungstemperatur, linear absinkend bis auf 25 % vom Nennwert bei 125 °C
* at 25 °C ambient temperature, derated linearly to 25 % of the nominal value at 125 °C

2 kW



Leistungsabschlusswiderstiande
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Leistungsabschlusswiderstidnde mit Kiihlgebldse

High Power Loads with cooling fan g2 W
Technische Daten
Technical Data e 23t e 2 Die Widerstande entsprechen den
N EMV-Richtlinien der EU und tragen
Anschluss/Connector 1 5/8" EIA das CE-Zeichen.
mm'ere Ve”“;?'e'.st“tr.'g . 2500 W 5000 W The loads comply with the EMC direc-
an power dissipation tive of the EU and bear the CE label.
VSWR
0<f<860 MHz <11
Wellenwiderstand 50 O
Impedance
Betrleb.sspannung 230 V/50 Hz
Operating voltage
Lelstungsaufnahme ~100 W ~200 W
Power consumption
Tragersicherheitskontakt ja
Interlock contact yes
Umg'ebungstemperaturberelch 40 °C <O < +50 °C
Ambient temperature range
Einbaulage Geblase unten
Operation position fan at the bottom
Gewicht/Weight =50 kg ~80 kg

* bei 25 °C Umgebungstemperatur, linear absinkend bis auf 25 % vom Nennwert bei 125 °C
* at 25 °C ambient temperature, derated linearly to 25 % of the nominal value at 125 °C



Leistungsabschlusswiderstinde mit Kiihlgebldse

High Power Loads with cooling fan 2.5/5 kW
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Leistungsabschlusswiderstand mit Wasserkiihlung
High Power Load with water cooling B kW

Technische Daten
Technical Data o2l
HF-Anschluss 7-16 Kuppler
RF Connector 7-16 socket
Mittlere VerIusFIel.stur.\g 5 KW
Mean power dissipation
VSWR (mit Standard-Kuhlflissigkeit)
VSWR (with standard coolant)
30 <f<860 MHz <1.04
VSWR (mit demineralisiertem Wasser)
VSWR (with demineralized water)
30<f< 860 MHz <1.06
oder/or 0<f<1000 MHz <1.10
Wellenwiderstand 50 O
Impedance
Kuhlflussigkeitsdurchflul bei 5 kW > 2 Liter/Minute
Coolant flow rate at 5 kW > 2 litres/minute
Eintrittstemperatur der Kuhlflissigkeit o
<45°C
Input temperature of coolant
Kuhlflissigkeitsanschliisse Stutzen fiir Schlauch
1/2" lichte Weite mit
Temperaturschalter am
Kuhlflussigkeitsausgang*
Coolant connections hose nozzle suitable for hose
with 1/2" inner diameter
with temperature switch
at the coolant output*

$65.0£0.5

* Schaltpunkt 85 °C, Kontakte fur 250 V, 16 VA max.
* threshold 85 °C, contacts for 250 V, 16 VA max.

33.541
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Leistungsabschlusswiderstand mit Wasserkiihlung
High Power Load with water cooling

10 kW
Technische Daten
Technical Data BN 54 64 14
HF-Anschluss | 58 EIA

RF Connector

Mittlere Verlustleistung

Mean power dissipation 10 kW
Wellenwiderstand 50 Q
Impedance
VSWR (mit Standard-Kihlflissigkeit)
VSWR (with standard coolant)
87.5<f< 230 MHz <1.04
oder/or 470 <f< 860 MHz -
oder/or  0<f<1000 MHz <1.08
oder/or  0<f<3000 MHz <1.30
VSWR (mit demineralisiertem Wasser)
VSWR (with demineralized water)
87.5 <f<230 MHz <1.06

oder/or 470 < f <860 MHz

Kuhlflussigkeitsdurchflul® bei 10 kW
Coolant flow rate at 10 kW

> 5 Liter/Minute
> 5 litres/minute

Eintrittstemperatur der Kuhlflissigkeit
Input temperature of coolant

<45°C

Kuhlflissigkeitsanschliisse

Coolant connections

Stutzen fuir Schlauch
1/2" lichte Weite mit
Temperaturschalter am
Kuhlflussigkeitsausgang*

hose nozzle suitable for hose
with 1/2" inner diameter
with temperature switch
at the coolant output*

#88.5:0.5

* Schaltpunkt 85 °C, Kontakte fur 250 V, 16 VA max.
* threshold 85 °C, contacts for 250 V, 16 VA max.

Bezugsebene /Reference plane
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Leistungsabschlusswiderstand mit Wasserkiihlung

High Power Load with water cooling

Technische Daten

Technical Data BN 12 97 40 BN 10 73 25 BN 10 93 82
HF-Anschluss/RF Connector 1 5/8" EIA 3 1/8" EIA 41/2" EIA
MaR X/Dimension X 849mMm+15| 696mm+15 | 110.0mm=+1.5
Mittlere VerIusFIeljstur?g 50 kW
Mean power dissipation
VSWR (mit Standard-Kuhlflussigkeit)
VSWR (with standard coolant)
0<f<108 MHz
oder/or 108 < f<470 MHz <1.04
oder/or 470 < f < 860 MHz
oder/or 0<f<860 MHz <1.08
VSWR (mit demineralisiertem Wasser)
VSWR (with demineralized water)
0<f<108 MHz
oder/or 108 < f <470 MHz <1.06
oder/or 470 < f < 860 MHz
oder/or 0<f<860 MHz <1
Wellenwiderstand 50 O

Impedance

Kuhlflissigkeitsdurchflu} bei
Coolant flow rate at

Liter/Minute
litres/minute

10 kW 225
20 kW >35
30 kW 245
40 kW 255
50 kW 265
Eintrittstemperatur der Kuhlflissigkeit <45 °C

Input temperature of coolant

Kuhlflussigkeitsanschlisse
Coolant connections

Stutzen fir Schlauch 1" lichte Weite
hose nozzle suitable for hose with 1" inner diameter

Bezugsebene /Reference plane
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Leistungsabschlusswiderstand mit Kithlaggregat
High Power Load with cooling aggregates

10/20/30 kW

Technische Daten des HF-Abschlusswiderstandes
Technical Data of the RF Load

VSWR
0<f<108 MHz
oder/or 108 < f< 470 MHz <1.04
oder/or 470 < f < 860 MHz
oder/or 0<f<860 MHz <1.08
Wellenwiderstand 50 O

Impedance

Technische Daten der Kiihlaggregate
Technical Data of the cooling aggregates

Stromversorgung/Power supply

Netzspannung/Mains voltage

400 V5%

Netzfrequenz/Mains frequency

50 Hz

Leistungsaufnahme/Power consumption

ca./approx. 1 kW

Netzanschluf
Mains connection

6-pol. Geratestecker™
6-pole connector*

Tragersicherheitsschleife/Interlock loop

Kontaktbelastung/Contact capacity

250 V/0.1 A

Anschluss
Connection

2-pol. Stecker*
2-pole connector*

Temperaturbereich/Temperatur range

Betrieb/Operation
Lagerung/Storage

-30 °C bis/to +45 °C
-35 °C bis/to +85 °C

Schalldruckpegel/Noise level

ca./approx. 68 dB(A)

Abmessungen/Dimensions

max. Anschlussllelstung 10 KW 20 kKW 30 KW
max. Power rating
- - Die Widerstande entsprechen den
Breite/Width 760 mm 1150 mm 1150 mm EMV-Richtlinien der EU und tragen
Tiefe/Depth 540 mm 540 mm 660 mm das CE-Zeichen.
Hoéhe/Height 610 mm 610 mm 610 mm
mit Rollen und Ringmuttern The loads comply with the EMC direc-
with wheels and lifting eyes 773 mm 773 mm 773 mm tive of the EU and bear the CE label.
Gewicht (ca.)/Weight (approx.) 95 kg 100 kg 110 kg
* passende Gegenstecker gehéren zum Lieferumfang
* mating cable sockets are part of delivery
Anschlus_slelstung 10 KW 20 kW 30 kW
Power rating
HF-Widerstand extern integriert extern integriert extern integriert
RF load external integrated external integrated external integrated
Anschluf3/Connector 1 5/8" EIA BN 54 64 53 BN 54 64 52
Anschluf/Connector 3 1/8" EIA BN 54 64 55 BN 54 64 50 | BN 54 64 06 BN 54 64 60 BN 546475 | BN 546470
Anschlufl/Connector 4 1/2" EIA BN 54 64 77
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